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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Δικαιωμάτων των Γυναικών και Ισότητας των Φύλων καλεί την Επιτροπή 
Εξωτερικών Υποθέσεων, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση 
ψηφίσματός της τις ακόλουθες προτάσεις:

– έχοντας υπόψη τη Σύμβαση του ΟΗΕ του 1979 σχετικά με την εξάλειψη κάθε μορφής 
διακρίσεων κατά των γυναικών (Σύμβαση CEDAW),

1. υπογραμμίζει ότι η ίση συμμετοχή γυναικών και ανδρών σε κάθε τομέα της ζωής 
αποτελεί ουσιαστικό στοιχείο της δημοκρατίας και ότι η συμμετοχή των γυναικών στην 
ανάπτυξη είναι μια θεμελιώδης και καθολικά αποδεκτή αξία, συνιστά δε προϋπόθεση για 
την κοινωνικοοικονομική ανάπτυξη και τη χρηστή δημοκρατική διακυβέρνηση·

2. ζητεί να υιοθετηθεί μια συνολική στρατηγική προσέγγιση με ιεράρχηση προτεραιοτήτων 
και πιο μακροπρόθεσμη προοπτική, η οποία διασφαλίζει ότι η ισότητα των φύλων 
ευρίσκεται στο επίκεντρο όλων των κοινοτικών πολιτικών, προγραμμάτων, σχεδίων και 
δράσεων που προωθούνται σε επίπεδο Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και σε όλες τις 
σχέσεις, συμπεριλαμβανομένης της διακοινοβουλευτικής συνεργασίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των τρίτων χωρών, δεδομένου ότι τούτο συνδέεται άμεσα με το 
σεβασμό των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των δημοκρατικών αρχών καθώς και με την 
διασφάλιση της κοινωνικής συνοχής·

3. τονίζει την ανάγκη ενσωμάτωσης της διάστασης του φύλου στην εφαρμογή των 
κατευθυντήριων γραμμών, με στοχοθετημένες δράσεις υπέρ των υπερασπιστριών των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και άλλων ιδιαίτερα ευάλωτων ομάδων, όπως των 
δημοσιογράφων και αυτών που δραστηριοποιούνται για την προώθηση των οικονομικών, 
κοινωνικών και πολιτιστικών δικαιωμάτων, των δικαιωμάτων των παιδιών, καθώς και 
αυτών που αγωνίζονται για τα δικαιώματα των μειονοτήτων·

4. τονίζει το σημαντικό ρόλο της Ευρωπαϊκής Ένωσης στη διαδικασία εκδημοκρατισμού 
τρίτων χωρών και στην προώθηση της ισότητας μεταξύ γυναικών και ανδρών τόσο στα 
κράτη μέλη της όσο και στις σχέσεις της με τις τρίτες χώρες, μέσω της ενίσχυσης και της 
ενσωμάτωσης θεμάτων που αφορούν την ισότητα των φύλων σε θεματικές 
προτεραιότητες και μέσω της χρησιμοποίησης συμμετοχικών προσεγγίσεων στο 
σχεδιασμό και την ανάπτυξη προγραμμάτων, με έμφαση στην καταπολέμηση των 
στερεοτύπων που συνδέονται με τα φύλα και όλων των μορφών διακρίσεων και βίας κατά 
των γυναικών, και μέσω της παροχής της δυνατότητας στις γυναίκες να συμμετέχουν 
στην πρόληψη και την επίλυση των συγκρούσεων και να δραστηριοποιούνται ως ενεργοί 
πολίτες προς όφελος της κοινωνίας, και με ιδιαίτερη μέριμνα για τις πιο ευάλωτες ομάδες 
μεταξύ των γυναικών·

5. προωθεί για τις γυναίκες το ρόλο του "διαμεσολαβητή για την ειρήνη" με στόχο την 
πρόληψη και την επίλυση των συγκρούσεων και ζητεί την ενεργό συμμετοχή τους προς 
όφελος της κοινωνίας·

6. στηρίζει τα περιφερειακά προγράμματα για την προστασία των πιο ευάλωτων ατόμων, 
κυρίως υπέρ των παιδιών, των γυναικών, και των ηλικιωμένων·
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7. υποστηρίζει σθεναρά όλες τις πρωτοβουλίες, τα κίνητρα και τα μέτρα ανάπτυξης των 
ικανοτήτων που περιλαμβάνονται στις εξωτερικές πολιτικές της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
προκειμένου να εξασφαλιστεί η συμμετοχή των γυναικών στην λήψη αποφάσεων σε όλα 
τα επίπεδα, τόσο στον ιδιωτικό όσο και στο δημόσιο τομέα, και πιστεύει ότι η ίση 
εκπροσώπηση γυναικών και ανδρών στη λήψη αποφάσεων εξασφαλίζει την εξέταση 
ζητημάτων που έχουν επιπτώσεις για τις γυναίκες·

8. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να εξασφαλίσουν ότι η πολιτική στον τομέα της 
ισότητας των φύλων υπόκειται σε συστηματική εκτίμηση και αξιολόγηση και ότι τα 
ανθρώπινα δικαιώματα και οι θεμελιώδεις ελευθερίες τυγχάνουν σεβασμού, ιδίως στο 
πλαίσιο της χρηματοδοτικής στήριξης που χορηγεί η Ευρωπαϊκή Ένωση·

9. πιστεύει ακράδαντα ότι η ενδυνάμωση των ατόμων, κυρίως των γυναικών και της 
κοινωνίας των πολιτών, μέσω της εκπαίδευσης, της κατάρτισης και της αύξησης της 
ευαισθητοποίησης, καθώς και η αποτελεσματική υποστήριξη όλων των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων, συμπεριλαμβανομένων των κοινωνικών, οικονομικών και πολιτιστικών 
δικαιωμάτων, αποτελεί σημαντικό συμπληρωματικό παράγοντα στην εκπόνηση και 
εφαρμογή όλων των πολιτικών και προγραμμάτων υπέρ του εκδημοκρατισμού, απαιτεί δε 
την εξασφάλιση της απαραίτητης χρηματοδότησης·

10. υπογραμμίζει την ανάγκη ανάπτυξης ειδικών εκπαιδευτικών προγραμμάτων για τις 
γυναίκες επιχειρηματίες προκειμένου να βελτιωθεί η συμμετοχή τους στο παγκόσμιο 
εμπόριο·

11. σημειώνει ότι η απόφαση με την οποία δημιουργείται η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Εξωτερικής 
Δράσης ορίζει ότι οι προσλήψεις πραγματοποιούνται βάσει προσόντων και απαιτεί την 
ισόρροπη εκπροσώπηση των φύλων σε όλα τα επίπεδα· χαιρετίζει τις προσπάθειες που 
καταβάλλονται για να επιτευχθεί η ίση εκπροσώπηση γυναικών και ανδρών σε αναλογία 
50/50 στο επίπεδο επικεφαλής αντιπροσωπείας1. καλεί την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία 
Εξωτερικής Δράσης να προωθήσει ενεργά την ίση εκπροσώπηση γυναικών και ανδρών σε 
δημόσιους οργανισμούς κρατών που έχουν μόλις εξέλθει από συγκρούσεις.

                                               
1 Απόφαση του Συμβουλίου, της 26ης Ιουλίου 2010, για τον καθορισμό της οργάνωσης και της λειτουργίας της 
Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Εξωτερικής Δράσης, Επίσημη Εφημερίδα L 201 , 03/08/2010, σελ. 0030 – 0040.
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